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Bluetooth V4.0+EDR

A2DP, AVRCP, HSP, HFP

≤8H

≤12H

≤10M

32Ω
118db

DC 5V 210mA

20 20KHz~
1000 mW
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Ce produit est garanti 1 an contre tout défaut de fabrication ou 
d'assemblage.
Cette garantie s'applique seulement au premier achat par l'utilisateur 
final. Elle ne couvre pas les problèmes liés à une mauvaise 
manipulation par l'utilisateur. Une preuve d'achat sera nécessaire 
pour l'application de la garantie.
La garantie ne couvre pas les problèmes liés à une mauvaise 
utilisation que ce soit par négligence, transformation, problème de 
stockage (humidité ou trop forte chaleur), mauvaise installation ou 
réparations non autorisées.
Le constructeur a l'obligation contractuelle de réparer ou remplacer 
le produit défectueux. En aucun la responsabilité financière de 
ALTEC LANSING ne pourra excéder le prix payé par l'utilisateur final.

Conditions de garantie

Délai de garantie expiré
Justificatif d'achat manquant
Trace de choc / casse
Oxydation
Utilisation non conforme
Utilisation d'accessoires non conformes
Produit altéré, réparé ou modifié par un tiers non autorisé
Numéro de série absent ou modifié
Ruban de garantie absent, rompu ou modifié
Dommage causé par accident, négligence, défaut d'entretien ou 
cas de force majeure
Dommage causé par l'installation d'un logiciel tiers ou par un virus

Motifs d'exclusions de garantie :

Consignes de sécurité
Lisez attentivement ces instructions de sécurité avant d'utiliser votre 
appareil et conservez-les pour une éventuelle consultation ultérieure.

L'appareil  n'est pas prévu pour être utilisé par des personnes (y compris 
les enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont 
réduites ou des personnes dénuées d'expérience ou de connaissance, sauf 
si elles ont pu bénéficier, par l'intermédiaire d'une personne responsable 
de leur sécurité, d'une surveillance ou d'instructions préalables concernant 
l'utilisation de l'appareil.
Il convient de surveiller les enfants pour s'assurer qu'ils ne jouent pas avec 
l'appareil.
L'appareil ne doit pas être exposé à des égouttements d'eau ou des 
éclaboussures.
Aucun objet rempli de liquide tel que des vases ne doit être placé sur 
l'appareil.
Il convient de ne pas placer sur l'appareil de sources de flammes nues, 
telles que des bougies allumées.
L'appareil est destiné à être utilisé sous un climat tempéré uniquement.
L'écoute d'un baladeur musical à forte puissance peut endommager 
l'oreille de l'utilisateur et entraîner des troubles auditifs (surdité temporaire 
ou définitive, bourdonnements d'oreille, acouphènes, hyperacousie). Il est 
donc vivement recommandé de ne pas utiliser le baladeur à plein volume 
ni plus d'une heure par jour à volume moyen.
La batterie ne doit pas être remplacée par l'utilisateur mais par le fabricant, 
le SAV ou une personne de qualification similaire.

MISE HORS TENSION DANS LES ZONES 

RÉGLEMENTÉES
Mettez l'appareil hors tension lorsque l'utilisation d'appareils sans fil n'est 
pas autorisée ou lorsqu'elle risque de provoquer des interférences ou de 
présenter un danger, par exemple à bord d'un avion, à proximité 
d'équipements médicaux, de carburants, de produits chimiques ou de 
zones où sont utilisés des explosifs

Vérifiez les lois et règlements en vigueur en matière d'utilisation des 
appareils portables dans les zones où vous conduisez.
Concentrez toute votre attention sur la conduite.
Les radiofréquences peuvent affecter certains systèmes électroniques de 
votre véhicule, tels que le
système audio stéréo ou les équipements de sécurité.

LA SÉCURITÉ ROUTIÈRE AVANT TOUT

Tous les appareils sans fil peuvent subir des interférences susceptibles 
d'avoir une incidence sur leurs performances.
Tous nos appareils sont conformes aux normes et réglementations 
internationales et, le cas échéant, nationales visant à limiter l'exposition 
des utilisateurs aux champs électromagnétiques. Ces normes et 
réglementations ont été adoptées après la réalisation de recherches 
scientifiques approfondies. Ces recherches n'établissent aucun lien entre 
l'utilisation d'un appareil mobile et tout effet nocif sur la santé si l'appareil 
est utilisé conformément aux normes et réglementations applicables.

INTERFÉRENCES

PERSONNEL HABILITÉ
Seul le personnel qualifié est habilité à réparer ce produit.

ACCESSOIRES
N'utilisez que des batteries, chargeurs et autres accessoires compatibles 
pour cet appareil. Ne connectez pas de produits incompatibles

MAINTENEZ VOTRE APPAREIL AU SEC
Votre appareil n'est pas étanche. Maintenez-le au sec.

ENFANTS
Conservez votre appareil dans un endroit sûr, hors de portée des jeunes 
enfants. Votre appareil comprend des petites pièces qui peuvent présenter 
un risque de suffocation.

Écran tactile 4 points
Mouvement vertical pour contrôler le volume
Mouvement horizontal pour sélectionner la piste
Technologie sans fil Bluetooth 4.0

Contenu :

Caractéristiques :

casque Bluetooth SHADOW STAR 

câble de recharge USB/Micro USB

Tissu de nettoyage

Prise jack 3,5 mm avec câble

Fiche technique

Caractéristiques Bluetooth

Version Bluetooth

Protocoles Bluetooth

Autonomie en communication

Autonomie d'écoute

Portée de fonctionnement

Impédance

Sensibilité

Plage de fréquence de réponse

Puissance d'entrée max.

Alimentation

Paramètres acoustiques

Avant d'utiliser Le casque Bluetooth SHADOW STAR pour la première 
fois, rechargez-le complètement. Pour faire cela, connectez Le casque 
Bluetooth SHADOW STAR à l'ordinateur avec le câble micro-USB. 
Le voyant sur le côté de l'écouteur droit s'illumine en rouge pour indiquer 
que l'appareil est en charge.
Une fois la recharge terminée, le voyant s'éteint (1).

Batterie

Voyant/
Interrupteur 
d'alimentation

Lorsque la batterie est vide, vous pouvez toujours utiliser Le casque 
Bluetooth SHADOW STAR�en le raccordant à votre appareil avec 
le câble jack à jack. Mais la transmission Bluetooth et les contrôles 
directs depuis le casque ne sont pas disponibles (2).

Pour pouvoir utiliser Le casque Bluetooth SHADOW STAR avec votre  

téléphone ou un autre dispositif audio Bluetooth, associez-les (3). Une fois le 
processus d'association effectué une fois, il n'est pas nécessaire de le répéter.
1. Lancez une recherche de dispositifs Bluetooth depuis votre téléphone 
    ou lecteur audio Bluetooth.
2. Sélectionnez « SHADOW STAR ».

Allumer ou éteindre Le casque Bluetooth SHADOW STAR

Appuyez sur le bouton (1) pour allumer ou éteindre le casque.

Porter le casque.
Réglez l'arceau sans forcer, de manière à ce que le casque tombe 
confortablement sur vos oreilles. Orientez-le en vous aidant des marques 
(L) et (D).

Connexion bluetooth (3)

Tous les dispositifs audio Bluetooth.

Une fois le téléphone associé avec Le casque Bluetooth SHADOW STAR, 
les deux appareils se reconnecteront automatiquement à chaque allumage de
 Le casque Bluetooth SHADOW STAR. 

Remarque : La zone tactile est située sur l'écouteur de droite.
Connecter Le casque Bluetooth SHADOW STAR à une source audio.
1. Branchez le câble jack à jack livré à l'écouteur de droite du 
   Le casque Bluetooth SHADOW STAR et au lecteur audio source.
2. Si votre téléphone/dispositif audio Bluetooth prend en charge le 
    protocole Bluetooth AD2P, vous pouvez également diffuser la musique 
    sur votre  casque Bluetooth SHADOW STAR.

Musique

Figure 4 Figure 5

Pour augmenter le volume, faites glisser votre doigt vers le haut sur le 
panneau tactile et faites une pause d'une seconde à la fin du mouvement.
Pour réduire le volume, faites glisser votre doigt vers le bas sur le panneau 
tactile et faites une pause d'une seconde à la fin du mouvement.

Volume/Utilisation en appel (4)

Lecture / pause
Appuyez sur le bouton d'alimentation pour mettre en lecture ou en pause 
la musique.

Si votre lecteur audio est connecté  casque Bluetooth SHADOW STAR
via Bluetooth :
Pour écouter la piste précédente, effectuez un mouvement d'avant en 
arrière sur le panneau tactile.
Pour écouter la piste suivant, effectuez un mouvement d'arrière en avant 
sur le panneau tactile.

Suivant/précédent (5)

Appuyez sur le bouton d'alimentation pour répondre à un appel.
Appuyez sur le bouton d'alimentation de nouveau pour raccrocher.
Appuyez sur le bouton d'alimentation deux fois pour recomposer le 
dernier numéro de l'historique des appels.

Téléphone

Visitez : www.alteclansing.com 

MARKET MAKER BRAND LICENSING

79/81 Ancienne Route Nationale 7
69570 DARDILLY – FRANCE

HELPLINE 0811 482 202

                  La directive européenne 2002/96/EC sur les Déchets des 
Equipements Electriques et Electroniques (DEEE), exige que les appareils 
ménagers usages ne soient pas jetés dans le flux normal des déchets 
municipaux. Les appareils usagés doivent être collectés séparément afin 
d'optimiser le taux de récupération et le recyclage des matériaux qui les 
composent, et réduire l'impact sur la santé humaine et l'environnement. 
Le symbole de la poubelle barrée est apposé sur tous les produits pour 
rappeler les obligations de collecte séparée. 

                  Afin d'éviter des dommages auditifs éventuels, ne pas écouter 
à un niveau sonore élevé pendant une longue durée.

Par la présente, Market Maker Brand Licensing déclare que l'appareil est 
conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes 
de la directive 1999/5/CE. La déclaration de conformité peut être 
consultée à l'adresse suivante : 
Market Maker Brand Licensing
79/81 ANCIENNE ROUTE NATIONALE 7 
69570 DARDILLY 

Déclaration de conformité RTTE :
© Copyright 2016 Altec Lansing / AL Infinity, LLC.

Tous droits réservés.
ALTEC, ALTEC LANSING, 

le logo Altec Lansing sont des marques de 
Altec Lansing / AL Infinity LLC.MODE D'EMPLOI

Cher client
Merci d'avoir choisi le casque Bluetooth SHADOW STAR. Après avoir 

pris connaissance de ce guide, vous pourrez utiliser votre casque au 
maximum de ses capacités et apprécier votre musique. 

Le casque Bluetooth SHADOW STAR ne peut être connecté à plusieurs 
appareils simultanément.

 Capacité de la batterie

Li-Polymer 

3.7V/350mAh

Type de batterie
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Ce produit est garanti 1 an contre tout défaut de fabrication ou 
d'assemblage.
Cette garantie s'applique seulement au premier achat par l'utilisateur 
final. Elle ne couvre pas les problèmes liés à une mauvaise 
manipulation par l'utilisateur. Une preuve d'achat sera nécessaire 
pour l'application de la garantie.
La garantie ne couvre pas les problèmes liés à une mauvaise 
utilisation que ce soit par négligence, transformation, problème de 
stockage (humidité ou trop forte chaleur), mauvaise installation ou 
réparations non autorisées.
Le constructeur a l'obligation contractuelle de réparer ou remplacer 
le produit défectueux. En aucun la responsabilité financière de 
ALTEC LANSING ne pourra excéder le prix payé par l'utilisateur final.

Conditions de garantie

Délai de garantie expiré
Justificatif d'achat manquant
Trace de choc / casse
Oxydation
Utilisation non conforme
Utilisation d'accessoires non conformes
Produit altéré, réparé ou modifié par un tiers non autorisé
Numéro de série absent ou modifié
Ruban de garantie absent, rompu ou modifié
Dommage causé par accident, négligence, défaut d'entretien ou 
cas de force majeure
Dommage causé par l'installation d'un logiciel tiers ou par un virus

Motifs d'exclusions de garantie :

Consignes de sécurité
Lisez attentivement ces instructions de sécurité avant d'utiliser votre 
appareil et conservez-les pour une éventuelle consultation ultérieure.

L'appareil  n'est pas prévu pour être utilisé par des personnes (y compris 
les enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont 
réduites ou des personnes dénuées d'expérience ou de connaissance, sauf 
si elles ont pu bénéficier, par l'intermédiaire d'une personne responsable 
de leur sécurité, d'une surveillance ou d'instructions préalables concernant 
l'utilisation de l'appareil.
Il convient de surveiller les enfants pour s'assurer qu'ils ne jouent pas avec 
l'appareil.
L'appareil ne doit pas être exposé à des égouttements d'eau ou des 
éclaboussures.
Aucun objet rempli de liquide tel que des vases ne doit être placé sur 
l'appareil.
Il convient de ne pas placer sur l'appareil de sources de flammes nues, 
telles que des bougies allumées.
L'appareil est destiné à être utilisé sous un climat tempéré uniquement.
L'écoute d'un baladeur musical à forte puissance peut endommager 
l'oreille de l'utilisateur et entraîner des troubles auditifs (surdité temporaire 
ou définitive, bourdonnements d'oreille, acouphènes, hyperacousie). Il est 
donc vivement recommandé de ne pas utiliser le baladeur à plein volume 
ni plus d'une heure par jour à volume moyen.
La batterie ne doit pas être remplacée par l'utilisateur mais par le fabricant, 
le SAV ou une personne de qualification similaire.

MISE HORS TENSION DANS LES ZONES 

RÉGLEMENTÉES
Mettez l'appareil hors tension lorsque l'utilisation d'appareils sans fil n'est 
pas autorisée ou lorsqu'elle risque de provoquer des interférences ou de 
présenter un danger, par exemple à bord d'un avion, à proximité 
d'équipements médicaux, de carburants, de produits chimiques ou de 
zones où sont utilisés des explosifs

Vérifiez les lois et règlements en vigueur en matière d'utilisation des 
appareils portables dans les zones où vous conduisez.
Concentrez toute votre attention sur la conduite.
Les radiofréquences peuvent affecter certains systèmes électroniques de 
votre véhicule, tels que le
système audio stéréo ou les équipements de sécurité.

LA SÉCURITÉ ROUTIÈRE AVANT TOUT

Tous les appareils sans fil peuvent subir des interférences susceptibles 
d'avoir une incidence sur leurs performances.
Tous nos appareils sont conformes aux normes et réglementations 
internationales et, le cas échéant, nationales visant à limiter l'exposition 
des utilisateurs aux champs électromagnétiques. Ces normes et 
réglementations ont été adoptées après la réalisation de recherches 
scientifiques approfondies. Ces recherches n'établissent aucun lien entre 
l'utilisation d'un appareil mobile et tout effet nocif sur la santé si l'appareil 
est utilisé conformément aux normes et réglementations applicables.

INTERFÉRENCES

PERSONNEL HABILITÉ
Seul le personnel qualifié est habilité à réparer ce produit.

ACCESSOIRES
N'utilisez que des batteries, chargeurs et autres accessoires compatibles 
pour cet appareil. Ne connectez pas de produits incompatibles

MAINTENEZ VOTRE APPAREIL AU SEC
Votre appareil n'est pas étanche. Maintenez-le au sec.

ENFANTS
Conservez votre appareil dans un endroit sûr, hors de portée des jeunes 
enfants. Votre appareil comprend des petites pièces qui peuvent présenter 
un risque de suffocation.

Écran tactile 4 points
Mouvement vertical pour contrôler le volume
Mouvement horizontal pour sélectionner la piste
Technologie sans fil Bluetooth 4.0

Contenu :

Caractéristiques :

casque Bluetooth SHADOW STAR 

câble de recharge USB/Micro USB

Tissu de nettoyage

Prise jack 3,5 mm avec câble

Fiche technique

Caractéristiques Bluetooth

Version Bluetooth

Protocoles Bluetooth

Autonomie en communication

Autonomie d'écoute

Portée de fonctionnement

Impédance

Sensibilité

Plage de fréquence de réponse

Puissance d'entrée max.

Alimentation

Paramètres acoustiques

Avant d'utiliser Le casque Bluetooth SHADOW STAR pour la première 
fois, rechargez-le complètement. Pour faire cela, connectez Le casque 
Bluetooth SHADOW STAR à l'ordinateur avec le câble micro-USB. 
Le voyant sur le côté de l'écouteur droit s'illumine en rouge pour indiquer 
que l'appareil est en charge.
Une fois la recharge terminée, le voyant s'éteint (1).

Batterie

Voyant/
Interrupteur 
d'alimentation

Lorsque la batterie est vide, vous pouvez toujours utiliser Le casque 
Bluetooth SHADOW STAR�en le raccordant à votre appareil avec 
le câble jack à jack. Mais la transmission Bluetooth et les contrôles 
directs depuis le casque ne sont pas disponibles (2).

Pour pouvoir utiliser Le casque Bluetooth SHADOW STAR avec votre  

téléphone ou un autre dispositif audio Bluetooth, associez-les (3). Une fois le 
processus d'association effectué une fois, il n'est pas nécessaire de le répéter.
1. Lancez une recherche de dispositifs Bluetooth depuis votre téléphone 
    ou lecteur audio Bluetooth.
2. Sélectionnez « SHADOW STAR ».

Allumer ou éteindre Le casque Bluetooth SHADOW STAR

Appuyez sur le bouton (1) pour allumer ou éteindre le casque.

Porter le casque.
Réglez l'arceau sans forcer, de manière à ce que le casque tombe 
confortablement sur vos oreilles. Orientez-le en vous aidant des marques 
(L) et (D).

Connexion bluetooth (3)

Tous les dispositifs audio Bluetooth.

Une fois le téléphone associé avec Le casque Bluetooth SHADOW STAR, 
les deux appareils se reconnecteront automatiquement à chaque allumage de
 Le casque Bluetooth SHADOW STAR. 

Remarque : La zone tactile est située sur l'écouteur de droite.
Connecter Le casque Bluetooth SHADOW STAR à une source audio.
1. Branchez le câble jack à jack livré à l'écouteur de droite du 
   Le casque Bluetooth SHADOW STAR et au lecteur audio source.
2. Si votre téléphone/dispositif audio Bluetooth prend en charge le 
    protocole Bluetooth AD2P, vous pouvez également diffuser la musique 
    sur votre  casque Bluetooth SHADOW STAR.

Musique

Figure 4 Figure 5

Pour augmenter le volume, faites glisser votre doigt vers le haut sur le 
panneau tactile et faites une pause d'une seconde à la fin du mouvement.
Pour réduire le volume, faites glisser votre doigt vers le bas sur le panneau 
tactile et faites une pause d'une seconde à la fin du mouvement.

Volume/Utilisation en appel (4)

Lecture / pause
Appuyez sur le bouton d'alimentation pour mettre en lecture ou en pause 
la musique.

Si votre lecteur audio est connecté  casque Bluetooth SHADOW STAR
via Bluetooth :
Pour écouter la piste précédente, effectuez un mouvement d'avant en 
arrière sur le panneau tactile.
Pour écouter la piste suivant, effectuez un mouvement d'arrière en avant 
sur le panneau tactile.

Suivant/précédent (5)

Appuyez sur le bouton d'alimentation pour répondre à un appel.
Appuyez sur le bouton d'alimentation de nouveau pour raccrocher.
Appuyez sur le bouton d'alimentation deux fois pour recomposer le 
dernier numéro de l'historique des appels.

Téléphone

Visitez : www.alteclansing.com 

MARKET MAKER BRAND LICENSING

79/81 Ancienne Route Nationale 7
69570 DARDILLY – FRANCE

HELPLINE 0811 482 202

                  La directive européenne 2002/96/EC sur les Déchets des 
Equipements Electriques et Electroniques (DEEE), exige que les appareils 
ménagers usages ne soient pas jetés dans le flux normal des déchets 
municipaux. Les appareils usagés doivent être collectés séparément afin 
d'optimiser le taux de récupération et le recyclage des matériaux qui les 
composent, et réduire l'impact sur la santé humaine et l'environnement. 
Le symbole de la poubelle barrée est apposé sur tous les produits pour 
rappeler les obligations de collecte séparée. 

                  Afin d'éviter des dommages auditifs éventuels, ne pas écouter 
à un niveau sonore élevé pendant une longue durée.

Par la présente, Market Maker Brand Licensing déclare que l'appareil est 
conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes 
de la directive 1999/5/CE. La déclaration de conformité peut être 
consultée à l'adresse suivante : 
Market Maker Brand Licensing
79/81 ANCIENNE ROUTE NATIONALE 7 
69570 DARDILLY 

Déclaration de conformité RTTE :
© Copyright 2016 Altec Lansing / AL Infinity, LLC.

Tous droits réservés.
ALTEC, ALTEC LANSING, 

le logo Altec Lansing sont des marques de 
Altec Lansing / AL Infinity LLC.MODE D'EMPLOI

Cher client
Merci d'avoir choisi le casque Bluetooth SHADOW STAR. Après avoir 

pris connaissance de ce guide, vous pourrez utiliser votre casque au 
maximum de ses capacités et apprécier votre musique. 

Le casque Bluetooth SHADOW STAR ne peut être connecté à plusieurs 
appareils simultanément.

 Capacité de la batterie

Li-Polymer 

3.7V/350mAh

Type de batterie
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Ce produit est garanti 1 an contre tout défaut de fabrication ou 
d'assemblage.
Cette garantie s'applique seulement au premier achat par l'utilisateur 
final. Elle ne couvre pas les problèmes liés à une mauvaise 
manipulation par l'utilisateur. Une preuve d'achat sera nécessaire 
pour l'application de la garantie.
La garantie ne couvre pas les problèmes liés à une mauvaise 
utilisation que ce soit par négligence, transformation, problème de 
stockage (humidité ou trop forte chaleur), mauvaise installation ou 
réparations non autorisées.
Le constructeur a l'obligation contractuelle de réparer ou remplacer 
le produit défectueux. En aucun la responsabilité financière de 
ALTEC LANSING ne pourra excéder le prix payé par l'utilisateur final.

Conditions de garantie

Délai de garantie expiré
Justificatif d'achat manquant
Trace de choc / casse
Oxydation
Utilisation non conforme
Utilisation d'accessoires non conformes
Produit altéré, réparé ou modifié par un tiers non autorisé
Numéro de série absent ou modifié
Ruban de garantie absent, rompu ou modifié
Dommage causé par accident, négligence, défaut d'entretien ou 
cas de force majeure
Dommage causé par l'installation d'un logiciel tiers ou par un virus

Motifs d'exclusions de garantie :

Consignes de sécurité
Lisez attentivement ces instructions de sécurité avant d'utiliser votre 
appareil et conservez-les pour une éventuelle consultation ultérieure.

L'appareil  n'est pas prévu pour être utilisé par des personnes (y compris 
les enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont 
réduites ou des personnes dénuées d'expérience ou de connaissance, sauf 
si elles ont pu bénéficier, par l'intermédiaire d'une personne responsable 
de leur sécurité, d'une surveillance ou d'instructions préalables concernant 
l'utilisation de l'appareil.
Il convient de surveiller les enfants pour s'assurer qu'ils ne jouent pas avec 
l'appareil.
L'appareil ne doit pas être exposé à des égouttements d'eau ou des 
éclaboussures.
Aucun objet rempli de liquide tel que des vases ne doit être placé sur 
l'appareil.
Il convient de ne pas placer sur l'appareil de sources de flammes nues, 
telles que des bougies allumées.
L'appareil est destiné à être utilisé sous un climat tempéré uniquement.
L'écoute d'un baladeur musical à forte puissance peut endommager 
l'oreille de l'utilisateur et entraîner des troubles auditifs (surdité temporaire 
ou définitive, bourdonnements d'oreille, acouphènes, hyperacousie). Il est 
donc vivement recommandé de ne pas utiliser le baladeur à plein volume 
ni plus d'une heure par jour à volume moyen.
La batterie ne doit pas être remplacée par l'utilisateur mais par le fabricant, 
le SAV ou une personne de qualification similaire.

MISE HORS TENSION DANS LES ZONES 

RÉGLEMENTÉES
Mettez l'appareil hors tension lorsque l'utilisation d'appareils sans fil n'est 
pas autorisée ou lorsqu'elle risque de provoquer des interférences ou de 
présenter un danger, par exemple à bord d'un avion, à proximité 
d'équipements médicaux, de carburants, de produits chimiques ou de 
zones où sont utilisés des explosifs

Vérifiez les lois et règlements en vigueur en matière d'utilisation des 
appareils portables dans les zones où vous conduisez.
Concentrez toute votre attention sur la conduite.
Les radiofréquences peuvent affecter certains systèmes électroniques de 
votre véhicule, tels que le
système audio stéréo ou les équipements de sécurité.

LA SÉCURITÉ ROUTIÈRE AVANT TOUT

Tous les appareils sans fil peuvent subir des interférences susceptibles 
d'avoir une incidence sur leurs performances.
Tous nos appareils sont conformes aux normes et réglementations 
internationales et, le cas échéant, nationales visant à limiter l'exposition 
des utilisateurs aux champs électromagnétiques. Ces normes et 
réglementations ont été adoptées après la réalisation de recherches 
scientifiques approfondies. Ces recherches n'établissent aucun lien entre 
l'utilisation d'un appareil mobile et tout effet nocif sur la santé si l'appareil 
est utilisé conformément aux normes et réglementations applicables.

INTERFÉRENCES

PERSONNEL HABILITÉ
Seul le personnel qualifié est habilité à réparer ce produit.

ACCESSOIRES
N'utilisez que des batteries, chargeurs et autres accessoires compatibles 
pour cet appareil. Ne connectez pas de produits incompatibles

MAINTENEZ VOTRE APPAREIL AU SEC
Votre appareil n'est pas étanche. Maintenez-le au sec.

ENFANTS
Conservez votre appareil dans un endroit sûr, hors de portée des jeunes 
enfants. Votre appareil comprend des petites pièces qui peuvent présenter 
un risque de suffocation.

Écran tactile 4 points
Mouvement vertical pour contrôler le volume
Mouvement horizontal pour sélectionner la piste
Technologie sans fil Bluetooth 4.0

Contenu :

Caractéristiques :

casque Bluetooth SHADOW STAR 

câble de recharge USB/Micro USB

Tissu de nettoyage

Prise jack 3,5 mm avec câble

Fiche technique

Caractéristiques Bluetooth

Version Bluetooth

Protocoles Bluetooth

Autonomie en communication

Autonomie d'écoute

Portée de fonctionnement

Impédance

Sensibilité

Plage de fréquence de réponse

Puissance d'entrée max.

Alimentation

Paramètres acoustiques

Avant d'utiliser Le casque Bluetooth SHADOW STAR pour la première 
fois, rechargez-le complètement. Pour faire cela, connectez Le casque 
Bluetooth SHADOW STAR à l'ordinateur avec le câble micro-USB. 
Le voyant sur le côté de l'écouteur droit s'illumine en rouge pour indiquer 
que l'appareil est en charge.
Une fois la recharge terminée, le voyant s'éteint (1).

Batterie

Voyant/
Interrupteur 
d'alimentation

Lorsque la batterie est vide, vous pouvez toujours utiliser Le casque 
Bluetooth SHADOW STAR�en le raccordant à votre appareil avec 
le câble jack à jack. Mais la transmission Bluetooth et les contrôles 
directs depuis le casque ne sont pas disponibles (2).

Pour pouvoir utiliser Le casque Bluetooth SHADOW STAR avec votre  

téléphone ou un autre dispositif audio Bluetooth, associez-les (3). Une fois le 
processus d'association effectué une fois, il n'est pas nécessaire de le répéter.
1. Lancez une recherche de dispositifs Bluetooth depuis votre téléphone 
    ou lecteur audio Bluetooth.
2. Sélectionnez « SHADOW STAR ».

Allumer ou éteindre Le casque Bluetooth SHADOW STAR

Appuyez sur le bouton (1) pour allumer ou éteindre le casque.

Porter le casque.
Réglez l'arceau sans forcer, de manière à ce que le casque tombe 
confortablement sur vos oreilles. Orientez-le en vous aidant des marques 
(L) et (D).

Connexion bluetooth (3)

Tous les dispositifs audio Bluetooth.

Une fois le téléphone associé avec Le casque Bluetooth SHADOW STAR, 
les deux appareils se reconnecteront automatiquement à chaque allumage de
 Le casque Bluetooth SHADOW STAR. 

Remarque : La zone tactile est située sur l'écouteur de droite.
Connecter Le casque Bluetooth SHADOW STAR à une source audio.
1. Branchez le câble jack à jack livré à l'écouteur de droite du 
   Le casque Bluetooth SHADOW STAR et au lecteur audio source.
2. Si votre téléphone/dispositif audio Bluetooth prend en charge le 
    protocole Bluetooth AD2P, vous pouvez également diffuser la musique 
    sur votre  casque Bluetooth SHADOW STAR.

Musique

Figure 4 Figure 5

Pour augmenter le volume, faites glisser votre doigt vers le haut sur le 
panneau tactile et faites une pause d'une seconde à la fin du mouvement.
Pour réduire le volume, faites glisser votre doigt vers le bas sur le panneau 
tactile et faites une pause d'une seconde à la fin du mouvement.

Volume/Utilisation en appel (4)

Lecture / pause
Appuyez sur le bouton d'alimentation pour mettre en lecture ou en pause 
la musique.

Si votre lecteur audio est connecté  casque Bluetooth SHADOW STAR
via Bluetooth :
Pour écouter la piste précédente, effectuez un mouvement d'avant en 
arrière sur le panneau tactile.
Pour écouter la piste suivant, effectuez un mouvement d'arrière en avant 
sur le panneau tactile.

Suivant/précédent (5)

Appuyez sur le bouton d'alimentation pour répondre à un appel.
Appuyez sur le bouton d'alimentation de nouveau pour raccrocher.
Appuyez sur le bouton d'alimentation deux fois pour recomposer le 
dernier numéro de l'historique des appels.

Téléphone

Visitez : www.alteclansing.com 

MARKET MAKER BRAND LICENSING

79/81 Ancienne Route Nationale 7
69570 DARDILLY – FRANCE

HELPLINE 0811 482 202

                  La directive européenne 2002/96/EC sur les Déchets des 
Equipements Electriques et Electroniques (DEEE), exige que les appareils 
ménagers usages ne soient pas jetés dans le flux normal des déchets 
municipaux. Les appareils usagés doivent être collectés séparément afin 
d'optimiser le taux de récupération et le recyclage des matériaux qui les 
composent, et réduire l'impact sur la santé humaine et l'environnement. 
Le symbole de la poubelle barrée est apposé sur tous les produits pour 
rappeler les obligations de collecte séparée. 

                  Afin d'éviter des dommages auditifs éventuels, ne pas écouter 
à un niveau sonore élevé pendant une longue durée.

Par la présente, Market Maker Brand Licensing déclare que l'appareil est 
conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes 
de la directive 1999/5/CE. La déclaration de conformité peut être 
consultée à l'adresse suivante : 
Market Maker Brand Licensing
79/81 ANCIENNE ROUTE NATIONALE 7 
69570 DARDILLY 

Déclaration de conformité RTTE :
© Copyright 2016 Altec Lansing / AL Infinity, LLC.

Tous droits réservés.
ALTEC, ALTEC LANSING, 

le logo Altec Lansing sont des marques de 
Altec Lansing / AL Infinity LLC.MODE D'EMPLOI

Cher client
Merci d'avoir choisi le casque Bluetooth SHADOW STAR. Après avoir 

pris connaissance de ce guide, vous pourrez utiliser votre casque au 
maximum de ses capacités et apprécier votre musique. 

Le casque Bluetooth SHADOW STAR ne peut être connecté à plusieurs 
appareils simultanément.

 Capacité de la batterie

Li-Polymer 

3.7V/350mAh

Type de batterie
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Ce produit est garanti 1 an contre tout défaut de fabrication ou 
d'assemblage.
Cette garantie s'applique seulement au premier achat par l'utilisateur 
final. Elle ne couvre pas les problèmes liés à une mauvaise 
manipulation par l'utilisateur. Une preuve d'achat sera nécessaire 
pour l'application de la garantie.
La garantie ne couvre pas les problèmes liés à une mauvaise 
utilisation que ce soit par négligence, transformation, problème de 
stockage (humidité ou trop forte chaleur), mauvaise installation ou 
réparations non autorisées.
Le constructeur a l'obligation contractuelle de réparer ou remplacer 
le produit défectueux. En aucun la responsabilité financière de 
ALTEC LANSING ne pourra excéder le prix payé par l'utilisateur final.

Conditions de garantie

Délai de garantie expiré
Justificatif d'achat manquant
Trace de choc / casse
Oxydation
Utilisation non conforme
Utilisation d'accessoires non conformes
Produit altéré, réparé ou modifié par un tiers non autorisé
Numéro de série absent ou modifié
Ruban de garantie absent, rompu ou modifié
Dommage causé par accident, négligence, défaut d'entretien ou 
cas de force majeure
Dommage causé par l'installation d'un logiciel tiers ou par un virus

Motifs d'exclusions de garantie :

Consignes de sécurité
Lisez attentivement ces instructions de sécurité avant d'utiliser votre 
appareil et conservez-les pour une éventuelle consultation ultérieure.

L'appareil  n'est pas prévu pour être utilisé par des personnes (y compris 
les enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont 
réduites ou des personnes dénuées d'expérience ou de connaissance, sauf 
si elles ont pu bénéficier, par l'intermédiaire d'une personne responsable 
de leur sécurité, d'une surveillance ou d'instructions préalables concernant 
l'utilisation de l'appareil.
Il convient de surveiller les enfants pour s'assurer qu'ils ne jouent pas avec 
l'appareil.
L'appareil ne doit pas être exposé à des égouttements d'eau ou des 
éclaboussures.
Aucun objet rempli de liquide tel que des vases ne doit être placé sur 
l'appareil.
Il convient de ne pas placer sur l'appareil de sources de flammes nues, 
telles que des bougies allumées.
L'appareil est destiné à être utilisé sous un climat tempéré uniquement.
L'écoute d'un baladeur musical à forte puissance peut endommager 
l'oreille de l'utilisateur et entraîner des troubles auditifs (surdité temporaire 
ou définitive, bourdonnements d'oreille, acouphènes, hyperacousie). Il est 
donc vivement recommandé de ne pas utiliser le baladeur à plein volume 
ni plus d'une heure par jour à volume moyen.
La batterie ne doit pas être remplacée par l'utilisateur mais par le fabricant, 
le SAV ou une personne de qualification similaire.

MISE HORS TENSION DANS LES ZONES 

RÉGLEMENTÉES
Mettez l'appareil hors tension lorsque l'utilisation d'appareils sans fil n'est 
pas autorisée ou lorsqu'elle risque de provoquer des interférences ou de 
présenter un danger, par exemple à bord d'un avion, à proximité 
d'équipements médicaux, de carburants, de produits chimiques ou de 
zones où sont utilisés des explosifs

Vérifiez les lois et règlements en vigueur en matière d'utilisation des 
appareils portables dans les zones où vous conduisez.
Concentrez toute votre attention sur la conduite.
Les radiofréquences peuvent affecter certains systèmes électroniques de 
votre véhicule, tels que le
système audio stéréo ou les équipements de sécurité.

LA SÉCURITÉ ROUTIÈRE AVANT TOUT

Tous les appareils sans fil peuvent subir des interférences susceptibles 
d'avoir une incidence sur leurs performances.
Tous nos appareils sont conformes aux normes et réglementations 
internationales et, le cas échéant, nationales visant à limiter l'exposition 
des utilisateurs aux champs électromagnétiques. Ces normes et 
réglementations ont été adoptées après la réalisation de recherches 
scientifiques approfondies. Ces recherches n'établissent aucun lien entre 
l'utilisation d'un appareil mobile et tout effet nocif sur la santé si l'appareil 
est utilisé conformément aux normes et réglementations applicables.

INTERFÉRENCES

PERSONNEL HABILITÉ
Seul le personnel qualifié est habilité à réparer ce produit.

ACCESSOIRES
N'utilisez que des batteries, chargeurs et autres accessoires compatibles 
pour cet appareil. Ne connectez pas de produits incompatibles

MAINTENEZ VOTRE APPAREIL AU SEC
Votre appareil n'est pas étanche. Maintenez-le au sec.

ENFANTS
Conservez votre appareil dans un endroit sûr, hors de portée des jeunes 
enfants. Votre appareil comprend des petites pièces qui peuvent présenter 
un risque de suffocation.
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Mouvement horizontal pour sélectionner la piste
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Avant d'utiliser Le casque Bluetooth SHADOW STAR pour la première 
fois, rechargez-le complètement. Pour faire cela, connectez Le casque 
Bluetooth SHADOW STAR à l'ordinateur avec le câble micro-USB. 
Le voyant sur le côté de l'écouteur droit s'illumine en rouge pour indiquer 
que l'appareil est en charge.
Une fois la recharge terminée, le voyant s'éteint (1).

Batterie

Voyant/
Interrupteur 
d'alimentation

Lorsque la batterie est vide, vous pouvez toujours utiliser Le casque 
Bluetooth SHADOW STAR�en le raccordant à votre appareil avec 
le câble jack à jack. Mais la transmission Bluetooth et les contrôles 
directs depuis le casque ne sont pas disponibles (2).

Pour pouvoir utiliser Le casque Bluetooth SHADOW STAR avec votre  

téléphone ou un autre dispositif audio Bluetooth, associez-les (3). Une fois le 
processus d'association effectué une fois, il n'est pas nécessaire de le répéter.
1. Lancez une recherche de dispositifs Bluetooth depuis votre téléphone 
    ou lecteur audio Bluetooth.
2. Sélectionnez « SHADOW STAR ».

Allumer ou éteindre Le casque Bluetooth SHADOW STAR

Appuyez sur le bouton (1) pour allumer ou éteindre le casque.

Porter le casque.
Réglez l'arceau sans forcer, de manière à ce que le casque tombe 
confortablement sur vos oreilles. Orientez-le en vous aidant des marques 
(L) et (D).

Connexion bluetooth (3)

Tous les dispositifs audio Bluetooth.

Une fois le téléphone associé avec Le casque Bluetooth SHADOW STAR, 
les deux appareils se reconnecteront automatiquement à chaque allumage de
 Le casque Bluetooth SHADOW STAR. 

Remarque : La zone tactile est située sur l'écouteur de droite.
Connecter Le casque Bluetooth SHADOW STAR à une source audio.
1. Branchez le câble jack à jack livré à l'écouteur de droite du 
   Le casque Bluetooth SHADOW STAR et au lecteur audio source.
2. Si votre téléphone/dispositif audio Bluetooth prend en charge le 
    protocole Bluetooth AD2P, vous pouvez également diffuser la musique 
    sur votre  casque Bluetooth SHADOW STAR.

Musique

Figure 4 Figure 5

Pour augmenter le volume, faites glisser votre doigt vers le haut sur le 
panneau tactile et faites une pause d'une seconde à la fin du mouvement.
Pour réduire le volume, faites glisser votre doigt vers le bas sur le panneau 
tactile et faites une pause d'une seconde à la fin du mouvement.

Volume/Utilisation en appel (4)

Lecture / pause
Appuyez sur le bouton d'alimentation pour mettre en lecture ou en pause 
la musique.

Si votre lecteur audio est connecté  casque Bluetooth SHADOW STAR
via Bluetooth :
Pour écouter la piste précédente, effectuez un mouvement d'avant en 
arrière sur le panneau tactile.
Pour écouter la piste suivant, effectuez un mouvement d'arrière en avant 
sur le panneau tactile.

Suivant/précédent (5)

Appuyez sur le bouton d'alimentation pour répondre à un appel.
Appuyez sur le bouton d'alimentation de nouveau pour raccrocher.
Appuyez sur le bouton d'alimentation deux fois pour recomposer le 
dernier numéro de l'historique des appels.
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Equipements Electriques et Electroniques (DEEE), exige que les appareils 
ménagers usages ne soient pas jetés dans le flux normal des déchets 
municipaux. Les appareils usagés doivent être collectés séparément afin 
d'optimiser le taux de récupération et le recyclage des matériaux qui les 
composent, et réduire l'impact sur la santé humaine et l'environnement. 
Le symbole de la poubelle barrée est apposé sur tous les produits pour 
rappeler les obligations de collecte séparée. 

                  Afin d'éviter des dommages auditifs éventuels, ne pas écouter 
à un niveau sonore élevé pendant une longue durée.

Par la présente, Market Maker Brand Licensing déclare que l'appareil est 
conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes 
de la directive 1999/5/CE. La déclaration de conformité peut être 
consultée à l'adresse suivante : 
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Cher client
Merci d'avoir choisi le casque Bluetooth SHADOW STAR. Après avoir 

pris connaissance de ce guide, vous pourrez utiliser votre casque au 
maximum de ses capacités et apprécier votre musique. 

Le casque Bluetooth SHADOW STAR ne peut être connecté à plusieurs 
appareils simultanément.
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